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ACTE     UNIC 


Caseta  en  un  poblet  proxim  a  Valensia.  Porta  al 
foro;  a  la  dreta  una  finestra  que  dona  a  la  casa  de 
Mariana;  a  la  esquerra  dos  portes  laterals;  mobles 
Sensillos  pero  en  bon  us;  una  tauleta  o  velaor,  y  en 
ell  un  canastillo  de  costura. 


Al  alsarse  el  telo"  estan  en  essena  TECLA  y  CON- 

SUELO;  esta  cosint  o  fent  alguna  faena  propia  del 

sexo.  Hia  una  pausa. 

Tecla         Torcantse  la  suor)  jHuy...,  que  calor!... 

Consuelo  Pues  com  estaran  en  Valensia... 

Tecla         Millor  que  asi. 

Consuelo  No  diga  aixo. 

Tecla  A  tti  t'  agra  viure  asi,  y  a  ton  ma- 
rit  tambe...,  y  yo  contenta;  pero  ton 
pare  es  torna  loco  en  les  mosques  y 
els  mosquits;  tot  el  dia  s'  el  pasa  en 
el  canonet  del  «Flit»...,  y  yo  no  se  qu' 
es  pichor,  si  1*  olor  del  «Flit»  o  les 
picaes  dels  mosquits. 

Consuelo  El  pare  es  molt  exagerat.  A  Donis 
li  encanta  viure  asi,  y  com  a  ell  li 
agra... 


Tecla         T"  agra  a  tii  tambe;  eres  una  esposa 

modelo,  filla. 
Consuelo  Y  Alejo  esta  encantat  de  la  caseta 

y  el  poble. 
Tecla         Eixe   me   molesta  mes  qu*  els  mos- 

quits... 
Consuelo  Per  sert  que  tarda  en  vindre... 
Tecla         Deixalo   que  tarde;  cuant  mes  tarde 

mes  tranquils  estarem. 
Consuelo  Si  qu'  es  un  huespet  pesat... 
TeCla         gPesat?...    Aixo  es  un  plom.    Degue 

anarsen  en  ton  marit  a  Alacant. 
Consuelo  Pero  si  Donis  ha  anat  a  Alacant  en 

una  comisio  del  seu  prinsipal...,  gcom- 

vol  voste  que  carregara  en  ell? 
Tecla         Dona,  com  el  vol  tant... 
Consuelo  Son    amies    de  la  infansia,   parents 

de  Hunt...  Fea  molts  ans  que  no  se 

veen,  y  al  saber  qu'  aplegaba  a  Va- 

lensia,  per  cortesia,  1'  invita  a  pasar 

en  mosatros  uns  dies... 
Tecla  Y  ya  el  tenim  un  mes  en  casa. 

Consuelo   jY  no  diu  d'  anarsen!... 
Tecla         Per  lo   vist  pensa  estar  asi  els  tres 

mesos  de  veraneo.  jEs  molt  deshonrat! 
Consuelo  El  pobre  estaba  malucho. 
Tecla         Pues  ara  esta  ben  gros...  Y  com  diu 

que  no  li  piquen   els  mosquits...,  no 

te  desgaste. 

CHESUS,    per  segon  esquerra,    en  un  aparato  de 

«Flit»  y  escomensa  a  pulverisar  la  essena  en  gran 

forsa;    ve    desesperat,    a    la    captura    de   mosques 

y   mosquits. 

Chesus      Puiverisant)     jj  Lladres!! . . .    jGranujes!..* 

jMala  bomba  vos  aplaneL.  jPecores!... 

jDeshonraes!... 
Tecla         jChesus!... 
Consuelo  jPare!... 
Chesus      Deixeume,  que  vach  seguint,  per  tota 

la  casa,  a  una  mosca  que  pareix  una 

rata  pena... 


Tecla     ,    iQue  exagerat!... 

Chestis  Y  un  mosquit  que  pareix  un  pa- 
rot...  (Puiverisant)  ;Tin,  granuja!...  jTin,, 
lladre!.,.  jPerfi!...  \Mortl...  jRequieseat 
in  pace! 

Tecla         Amen. 

Chestis      ;M'  he  cansat!... 

Tecla  Sentat  y  deixa  en  pau  a  les  mos- 
ques y  als  mosquits. 

Chestis  gEn  pau?...  jjGuerra  en  ells!!... 
Home,  me  indigne  cuan  me  diu  Alejo 
qu'  es  crimen  matar  a  estos  bichos. 
jCom  a  ell  no  li  piquen!...  gDe  que 
tindra  la  sane  eixe  home?.,. 

Tecla        De  gorro...,  de  farto... 

Chestis      Si  que  mencha. 

Tecla         &Que  si  mencha?...  jChesiis!... 

Chestis      ^Que  vols? 

Tecla         No  es  a  tti;  es  una  exclamasio. 

Chestis      jAh!... 

Tecla         Y  que  apresa... 

Chestis  Pareix  que  mencha  a  estall...  Yo 
en  cambi,  menche  espayet,  y  el  molt 
golondro  tot  es  dirme:  home,  correga. 

Tecla         Es  molt  dotor;  se  flea  en  tot. 

Consuelo  Es  molt  tranquil. 

Chestis  gQue  si  hu  es?...  Anit  no  habia  yo» 
escomensat  encara,  cuant  ell  ya  s*  ha- 
bia fartat  les  sis  llonganises  qu'  es  va\ 
se^vir,  ;y  en  sis  mosos!,  jmos  per  lion- 
gatiisa! 

Tecla         jLladre! 

Chestis  Yc  em  quedi  fet  de  pedra,  cuan 
veth  qu'  escomensa  a  mirarme  el  plat 
en  an  descaro...  que  li  digui,  per  cum- 
plinent:  «Si  te  voste  mes  ganes,  le& 
meies  llonganises  y  els  botifarrons 
estan  a  la  seua  disposisio. .»  No  habia 
acalat  de  dirliu,  cuan,  fent  una  reve- 
rensa,  m'  agarra  el  plat  diguent: 
«As<pte,  senor  Chestis»,  y  el  golondro 
me  ceixa  sense  sopar. 


Tecla         jQue  f  rescura! 

Consuelo  Ya  hu  vach  vore. 

Tecla         gY  no  sopares  res? 

Chesus      L*  ou  frechit   que  m'  habia  menchat 

davant. 
Tecla         Eixa   es  atra;   ya  no  torne   a  posar 

en  taula  ous  frechits. 
Consuelo  ,jPer  que,  mare? 
Tecla         gEstas   tonta?  Com  yo  m'  asente  la 

ultima  en  taula,  el  senor  ya  s'  habia 

engolit  dos  ous  frechits,  y  al  vore  el 

meu,  me  diu:  «Eixe   es  mes  groguet, 

dona  Tecla;  es  capricho;  en  permis...* 

Y  pegant  una  suca  me  rebenta  el  ro- 

bell...  ^Vos  pareix? 
Chesus      Pues  avans  m'  el  habia  reTentat  a 

mi...  Y  les  sucaes  son  morrudes... 
Tecla         S'  endugue  tot  el  robell. 
Chesus      Y  a  mi;  com   a  qu'  en  conte  d*  ou, 

lo  que  me  deixa  en  el  plat  p^reixia  un 

formachet. 
Tecla         Es  molt  deshonrat. 
€hesus      Molt,  y,  mira  si  te  sort;  no  111  piquen 

els  mosquits. 
Consuelo  Tenim  huespet  pa  temps. 
Tecla         Ton  marit  no  veu  mes  q/ie  per  els 

seus  ulls.  El  te  trastornat. 
Chesus      Pareixen  los  amantes  de  Teruel. 
Tecla         Desde  qu'  esta  asi  han  c^nbiat  nos- 

tres  costums...  / 

Chesus      D'  aixo  te  la  culpa  Donip;   si  no  hu 

consentira... 
Tecla         Sempre  ham  dinat  a  la  uia;  pues  ara 

perqu'  ell  hu  mana...  | 
Chesus  Dinem  a  les  dos  y  michjt. 
Tecla         Com  a  les  dotse  se  menjha  el  golon- 

dro  una  pataqueta  plen^  de  mescla,  a 

la  una  no  te  gana.  \ 

Chesus      Y  yo,  que  no  tine  costutn  d'  armosar, 

aplegue  a  les  dos  y  mi<jha  desmayat. 
Consuelo  Tingam  pasensia...   Soi  uns  dies  no 

mes. 
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Filla  meua,  tii  eres  de  pasta  flora. 
gQue  vols  que  fasa  la  chica? 
Si  yo  fora  r  ama  d'  esta  casa... 
gNo  es  voste  V  ama?... 
De  la  cuina. 

Qu'  es  T  habitasio  mes  important. 
(a  tecla)  No  diga  aixo... 
i  Amigachos ! . . .  ;  Amigachos ! . . .    jMay 
m*  ha  portat  ton  pare  amies  a  casa! 
jChesus! 
gQue  vols? 

Que  torpe  estas...  No  es  a  tu;  es 
un'  atra  exclamasio...  ^Tinc  rao,  Che- 
sus? (Cridantlo)   TjCheSUS!!... 


gjEs  un*  atra  exclamasio? 

No;  te  pregunte. 

Tens  rao;   may    he    portat    amies  a 

casa;  aixo  es  un  niu  d'  enredros...  Y, 

escolteu,  gvosatros  hau  vist  la  meua 

petaca? 

Yo,  no. 

Ni  yo. 

Estic    sense    fumar  fa    tres    hores... 

^Aon  esta  la  cria?...  (Ciidantia)  jRuperta!... 

Deixela,    pare,    que    ara    esta    molt 

ocupa. 

gQu4  esta  fent? 

Un  trasiego  de  mil  dimonis. 

gQue  fa? 

Que  Alejo  li  digue   a  Donis  que  aixo 

de  dormir  els  matrimonis  chunts  es 

anar  contra  la  higiene. 

Desgrasia...  gY  tti  consentixes?... 

Es  g-ust  de  Donis... 


jChestis! 
gEs*  qu' 


exclames 
Tecla.^ 
gOus  aso? 
Si. 

pY  no  t'  indignes? 
Dona,  te  dire...  Com 
lor... 


o  que  me  crides, 


fa    tanta  ca- 


Tecla  El  suar  es  saludable.  jLa  higienet 
jLa  higiene!...  ^Y  que  1'  importara  a 
Alejo  la  higiene  de  ma  filla  y  son  ma- 
rit? 

Chesus  Ell  tindra  molta  higiene,  pero  yo 
l'he  vist  ficant  els  dits  en  la  cherre-= 
ta  de  confitura  y  chuplarsels  despues. 

Tecla  gEls  dits?...  gY  s'  els  chuplaba  des- 
pues? 

Chesus      Sis  metidos  li  pega  a  la  confitura. 

Tecla         jQue  guarro!... 

Consuelo  Ya  no  menche  yo  mes  dols. 

Tecla         Ni  yo. 

Chesus  Aixo  vol  ell,  qu'  el  deixem  a  soles 
pa  tindre  mes  part. 

Tecla  Y  eixe  dols  qu'  el  tenia  yo  pal  meu 
regal... 

Chesus  El  que  se  regala  es  ell...  Y  han  segut 
tres  nits...,  qu'  el  he  seguit...  Anaba 
en  calsonsilJos  y  una  bujia  en  la' ma*. 

Consuelo  ^Sera  sonambul? 

Tecla         Aixo  faltaba.  ^Y  no  li  digueres?... 

C'hesus      Yo  no  tine  caracter. 

Tecla  Esta  nit  pose  un  lletrero  dins  la 
cherreta  que  diga:  Ya  sabemos  quien- 
roba  el  arrop'e  y  cortadito. 


Els  mateixos;  MARIANA. 

Mariana  Encara  desde  fora}  Vecinos... 
Tecla  (;Ya  esta  asi  la  caldosa  esta!,..) 
Consuelo  Saiudantia)  Dona  Mariana... 
Chesus  Senora  dona  Mariana- 
Mariana  No  me  diga  dona. 
Chesus  Com  voste  ya  esta  ajamona... 
Mariana  Es  qu'  el  dona  m'  ajamona  mes. 

Y  no  tine  tants  ans...  jTrenta! 

Chesus  Bon  punt  pa  plantarse. 

Mariana  ^Hu  ducta? 

Chesus  No  senora... 

Mariana  gY  Alejo?  • 
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Ixque  fa  dos  hores  de  casa  y  erica 
no  ha  torn  at. 

Estara     esperant    1'  hora     del    cre- 
puscul  pa  admirar  en  el  camp  la  na- 
turalea.  Es  un  romantic. 
Molt.   S'  endugue    una  pataqueta    y 
un  tros  de  pernil  que  fea  por. 
Per  lo  vist  el  crepiiscul  1'  emosiona 
y  vol  qu'  el  pille  en  la  pancha  plena. 
Hia  que  fer  per  la  vida...  Per   esta 
prosaica  vida...  Pero  Alejo  es  tan  cult, 
tan  simpatic,  tan  melos,  tan  dols... 
(Que  li  hu  pregunten    a   la    cherre- 
ta)... 

Es  un  artiste...  jQue  be  toca  el  violi! 
A  mi  m'  embelesa. 

Aixo  va  en  gusts;  a  mi  eixe  instru- 
ment me  ralla  el  ventre. 
Com  se  coneix  que  voste  no  es  ar- 
tista.  El  men  difunt,  qu'  en  pas  des- 
canse,  era  artiste  tambe. 
^No  era  violo? 

No  senora;  viola.  Pero  un  viola  de 
primera;  un  virtuos  del  instrument.  El 
meu  papa,  qu'  era  un  entusiasta  de  la 
musica,  s'  empena  en  que  yo  tocara 
la  flauta. 

No  m'  agra  eixe  instrument  pa  una 
dona. 

jPer  que  no?...  En  tot  se  pot  fer 
art.  Me  casi,  y  com  sentia  tanta  admi- 
rasio  per  aquell  artiste  que  tenia  al 
meu  costat,  no  m'  atrevia  a  tocar  da- 
van  t  d'  ell;  era  superior  a  mi. 
^Tan  bon  violaista  era?... 
Extraorclinari;  hasta  que  un  dia  di- 
gue: « Mariana,  £per  que  no  toques- 
la  flauta?... »  Tine  vergona  davant  de 
til...  gQui  soc  yo,  pobra  flautista,  ante 
tu,  eminent  viola?...  «^No  et  pareixen 
monotonos  estos  solos?  Toquem  a- 
duo.» 
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<iY  toca? 

Si  senor.   Y    aplegarem    a    fer    art; 

tots  els  dies,  en  la  pau  de  ma  casa,  en 

aquell  rinc6  amoros,  dos  artistes  sele- 

braben  un  consert.,. 

gDe  viola  y  flauta? 

Plorant).    Si  SeflOr. 

gY  ara  no  la  toca? 

NO     Senor.      (Se  seca  una  lldgrima).    Al    morir 

ell,  digui:  Este  instrument  ya  no  sona- 
ra  pa  ningu...  Suplique  a  vostes  ur 
moment  de  silensi  per  la  memoria  d' 
aquell  gran  artiste.  (Pausa.  chesus  que  ya  fa 

un  moment  seguix  en  la  vista  a  un  mosquit,  al  vore  qu'  es- 
te se  para  en  el  coll  de  MARIANA, 'qu'  estd  en  el  cap  cacho 
dedicantli  un  recuerdo  al  artiste,  agarra  el  aparato  de 
«Flit»  y  de  puntetes  se  posa  raere  d'  ella  y  escomensa  a 
pulverisarli  el  coll.  MARIANA,  al  sentir  la  impresio  del 
lfquit,  pega  un  salto  y  exclama  un  iay!  que  asusta  als  de- 
nies.) jjAy!!... 

jAy,  Mariana! 

Quin  susto...   gQu'  es? 

Eixe  ya  IIO  Canta...  (Per  el  mosquit. 

<;Que  m'  han  fet?... 

Matarli  un   granuja  de  mosquit  que 
se  li  para  en  lo  coll. 
Quin  susto  m'  ha  donat. 
Que  ocurrensia... 
Pero,  pare... 

Son  uns  bandidos  que  no  respeten 
les  visites... 

Son  una  plaga.  gPero  y  AlejoV 
Si  que  tarda. 

Me  distrau  molt;  es  tan  ocurrent... 
(Ya  s'  ha  olvidat  del  viola), 
Estos  dies  el  vech  preocupat. 
gPreocupat? 

gQue  li  pasa?...  iTe  ganes  de  men- 
char? 

gQue  si  te  ganes? 
No  hu  fa  mal. 

Yo  no  he  vist  mencharse  mes  apre- 
sa  una  platera  de  llonganises  y  bo- 
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tifarrons,   y  rebentar  un   ou    y    en- 
durse  tot  el  robell  en  una  suca  en  mes 
salero  qu'  ell. 
Es  molt  salao. 
Y  molt  dols. 
Si  que  hu  es. 
jY  tant! 

a  consuelo).  gY  que  notisies  te  del 
seu  marit?...  <jCuan  regresa  el  via- 
chant? 

L'  espere  molt  pronte. 
Una  notisia  fresqueta.  M*  acaben 
de  dir  que  Paquito,  el  fill  del  prin  si- 
pal  del  seu  marit  esta  enamorat  de 
una  chove  de  la  colonia.  gQui  sera? 
Yo  no  soc  curiosa,  pero  estos  miste- 
ris...  A  menos  que  no  siga  un  amor 
pur... 

Paquito  es  incapas... 
El    que    menos  corre   vuela...  gPero 
y  Alejo? 

Dona  Mariana,  si  vol  farem  prego... 
jUn  prego!...    (Rientse)     ;Que   ocurren- 
sia!...   jEs  que  li  prepare  una   sor- 
presa!... 
&Si? 

Com  m'  ha  dit  que  li  agra   molt  el 
dols  y  asi  no  ne  mencha... 
(Sera  embustero...) 
(jTindra  valor!...) 
Li  estic  fent  un  flan. 
El  flan,  no   se   si  li   agra;  la  confl- 
tura,  me  consta. 

M'  en  vach  corrent   a  casa...  Ya  els 
he  vist  a  vostes.  Pero  al  ingrato  Alejo 
li  diuen  que  tornare. 
Se  li  dira. 

No  li  diguen  res  del  flan;  vullc  sor- 
pendrel. 
Descuide. 

jQue  atracsio  tenen  pa  mi  els  ar- 
tistes!... jY  Alejo  es  un  artiste!... 
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Chestis      Enca  1*  ham  de  vore  a  voste"  tocan 

la  flauta  cuan  ell  toque  el  violi. 
Consuelo  Tot  podria  ser. 
Mariana    Si  me  tornara   a   casar  seria  en  ur. 

artiste...,  y  Alejo  es  tot  un  artiste.  Er 

it,  m'  espera  el  flan.  Adios.  (Mutis  foro. 
Tecla         M'   afronta    esta    dona...    jPues   ells 

esta  poc  trastorna  per  Alejo! 
Consuelo  Si  que  li  fa  tilin. 
Chesus      Y  ell  se  deja  querer. 
Consuelo  gQui   li    haura    dit  a  dona  Mariana 

que  Paquito  vol  a  una  chove  de  la 

colonia? 
Tecla         En  lo  reservat  que  hu  du  ell... 
Chesus      Es  tan  curt... 
Consuelo  No  s'  atrevix  a  declararse. 
Tecla         gY  ella? 
Consuelo  Ella  m'  ha    dit  que    no    li  es    indi- 

ferent;  que  s'  atrevixca...,  pero  el  meu 

paper  es  molt  desairat. 
Tecla         Fas  un   servici   al  fill  del  prinsipal 

de  Donis. 
Chesus      Y  tti  eres  la  indica  pa  arreglar  el 

asunt,  perque  la  chica  es  amiga  teua. 


MARIANA,  desdedins. 

Mariana    Dona  Tecla... 
Chesus      (La  flautista). 

Tecla  Acostantse  a  la  finestra  dreta)    gQue    VOlia? 

Mariana    sempredins)    gNo    ha    vingut  Alejo  en- 

cara? 
Tecla         No  senora. 
Mariana    gS'  haura  perdut? 
Chesus      Tambe  en  la  finestra)   Si  me  dona  trobaures, 

vach  a  buscarlo. 
Mariana    jAy,  que  grasios!...   jQue  ocurrensia! 
Chesus      gPer   que  no  toca  la  flauta,   a  vore 

si  acudix  al  reclam?... 
Mariana    No    siga  malisios...    Eixe  instrument 

mori  pa  mi.  Hasta  despues... 
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Tecla  jEs  molt  caldosa  esta  viuda!  Vach 
dins  a  achudar  a  la  chica,  que  no  se 
estar  sense  fer  res. 

Chesus      Y  yo,  a  vore  si  encontre  la  petaca. 

(Mutis  els  dos  per  la  primera  esquerra. 


PAQUITO,  per  el  foro;  porta  gafes  de  concha. 

Consuelo  Que  dona  tan  atrevida  es  esta  Ma- 
riana. 

Paquito     Eixintmoitagitat)  jBuenas  tardes! 

Consuelo  ;  Paquito! 

Paquito  Yo  soc;  vine  d'  alii;  ;1'  he  mirat;  m* 
ha  mirat!...  Estaba  seria;  yo  m'  he  rist; 
despues  s'  ha  rist  ella,  y  pensi:  gEixa 
riseta  sera  de  burla?...  Per  fi  he  tingut 
valor  d'  acostarme  y  preguntarli  per 
la  seua  mama,  y  m'  ha  dit  que  mori 
cuan  ella  era  chicoteta...   jSere  tonto! 

Consuelo  gPero  voste  no  hu  sabia? 

Paquito     Clar  que  hu  sabia. 

Consuelo  Pero,  Paquito... 

Paquito  « Voste  perdone,  li  he  dit,  volia  pre- 
guntarli per  el  seu  papa...»  Y  ella, 
rientse,  me  contesta:  »gNo  acaba  de 
saludarlo  voste  a  dos  pasos  d'  asi?...» 

Consuelo  gY  T  habia  saludat? 

Paquito  Al  entrar  en  el  carrer.  jSere  ton- 
to!... Nervios  com  un  flan,  buscant 
una  disculpa,  exclame:  «gEra  el  seu 
papa?  No  1'  he  conegut;  com  no  por- 
taba  les  gafes»...  Y  ella  me  diu:  «Si  les 
porta  posaes» 

Consuelo  ^Y  les  duya  posaes? 

Paquito  Si,  senora.  Sere  tonto!...  Yo  no  sa- 
bia que  fer  ni  que  preguntar,  y  des- 
pues de  un  silensi  que  a  mi  me  pare- 
gue  una  eternitat,  se  m'  ocurri  pre- 
guntarli: «^Fa  molt  que  no  ha  vist...  a 
Paquito?... »  Y  Paquito  soc  yo...  jSere 
tonto! 
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Consuelo  jjPaquito!! 

Paquito     Al  oir  aquella  estupides,  ha  comen- 
sat  a  riures.  Y  yo  pa   disimular  he 
tret  un  sigarro...,  ensenc  un   misto, 
creme  el  sigarro,  me  fique  el  misto  en 
la  boca  y  tire  el  sigarro...  jSere  tonto! 

Consuelo  jPero,  Paquito!... 

Paquito  Ya  no  sabia  que  fer;  no  volia  mes 
que  anarmen,  y  al  despedirme  li  die. 
indignat)  ;Vamos,  si  no  te  esplicasio!... 

Consuelo  gQue  li  ha  dit? 

Paquito  Adios,  y  que  descanse...  jSere  ton- 
to! gDescansar  de  que?...  Es  dir,  si, 
descansar  de  riures.,.  Perqu'  ella  se 
tronchaba... 

Consuelo  Rientse)  No  es  pa  menos. 

Paquito  Ya  desidit  a  anarmen,  he  vullgut 
ferli  un  saludo  molt  eortes;  he  puchat, 
la  ma  al  front  pa  llevarme  el  sombre- 
ro; pero  com  ara  es  moda  no  portarlo,. 
m'hequedaten  la  ma  al  front  com 
un  quinto  cuan  saluda  a  un  oflsial. 

Consuelo  Cuantes  coses... 

Paquito  Pero  lo  que  m'  ha  fet  mal  de  ve- 
res,  pero  molt  de  mal,  es  que  ella, 
rientse,  m' ha  dit:   «jBaje  la  mano!»... 

Consuelo  jJa,  ja,  ja!... 

Paquito  Oir  «baje  usted  la  mano»  y  pegar 
a  fuchir,  tot  ha  segut  u,  ella  s*  ha 
quedat  rientse  y  yo  he  vingut  plorant 
la  meua  desgrasia;  jsere  tonto! 

Consuelo  Tranquilises. 

Paquito  gQue  pensara  de  mi  eixa  criatu- 
ra?...  Dira,  y  en  rao  que  soc  un  infe- 
lis,  un  memo,  un  estupit.  ;Y  que  bo- 
nica  estaba!  jQue  pechuga  te,  qu6 
ulls,  que  boca,  que  dentetes  tan  blan- 
ques,  que  orelletes  tan  menudes,  que 
clotet  en  la  barbeta,  que  mans  tan  fi- 
nes..., que  ungletes  tan  cuidaes!...  jSi 
no  me  case  en  eixa  dona,  me  suisider 

16 


Consuelo  Pues  no  s*  esplica  voste  mal  fent  el 

sen  retrato. 
Paquito     Asi  m'  esplique,  pero  davant  d*  ella 

me  torbe.  gPer  que  sere  tan  curt?  jSe- 

re  tonto!... 
Consuelo  No  perga  les  esperanses. 
Paquito     No  deu  volerme;  es  imposible. 
Consuelo  Esta  voste  equivocat. 
Paquito     gDe  veres?  ^Me  vol?  gDe  veres?... 
Consuelo  El  vol  y  espera  que  se  declare. 
Paquito     jAy,  que  alegria!...    (Besantii  ia  ma)    jDeu 

que  li  hu  pague,  Consuelo! 
Consuelo  Paquito,   estes   expansi6ns,    en   ella, 

no  en  mi... 
Paquito     Perdone;   en  voste    m'  atrevixc,    en 

ella,  no... 
Consuelo  Pues  a  declararse. 
i  Paquito     4Y  com  li  die  que  la  vullc? 
Consuelo  Dientliu. 
Paquito     gY  com  li  hu  die? 
Consuelo  Pues  poquet  a  poquet. 
Paquito     gPer    que  no  li  diu  voste    qu'  ella 

me  hu  diga  a  mi,  y  acabarem  mes 

pronte?... 
Consuelo  gY  el  pudor  de  una  dama? 
Paquito     Es  veritat;  no  pensi  yo  en  el  pudor. 
Consuelo  Escrigali  una  carta. 
Paquito     Si   la  porte  escrita;  si  el  acostarme 

a  ella  ha  segut  en  la  idea  de  donar- 

lila;  pero  no  he  tengut  valor. 
Consuelo  Envielila  per  correu. 
Paquito     ^Y  si  T  agarra  son  pare? 
Consuelo  Enviela  per  algu... 
Paquito     No  me  fie...  Si  voste  vullguera... 
Consuelo  gQue? 
Paquito     Entregarlila. 
Consuelo  No  se  si  dec... 
Paquito     Acabe  1*  obra. 
Consuelo  Donem  la  carta. 
Paquito     Es   voste    un    anchel...  (iraentia)   Esta 

escrita  en  vers.  No  se  si  voste  sap  que 

yo  soc  poeta. 
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Consuelo  Ya  se  que  li  premiaren  un  llibret  de 

falla. 
Paquito     A116  no  te  importansia.  As6  esta  en 

castella  y  pie  de  lirisme.  Diu  aixina: 

(Llich) 

«A  Solita... 

Mi,  SOl,  la,  ml...  (Vocalisat. 

Consuelo  <iPero  es  solfa  lo  que  ha  escrit? 

Paquito     No  seiiora. 

«Mi  SOL,  la  mi  idolatrada 

gasela  amada, 

gasela  por  mi  querida, 

mi  dulce  vida. 

Llorando  paso  la  noche 

y  hago  un  derroche 

de  lagrimas  que  son  fuego 

y  caen  luego 

a  chorros,  mi  dulce  amada, 

por  la  almohada. 

Mas  si  lloro,  vida  mia, 

en  la  sombria 

alcoba  donde  reposo, 

me  haras  dichoso 

y  acabaran  mis  anhelos 

y  mis  desvelos 

si  me  dices  que  me  adoras 

y  que  me  anoras. 

Si  no  tuviera  esa  suerte, 

ire  a  la  muerte 

valiente  como  un  jabato. 

jPor  ti  me  mato 

sin  reflexionar  en  nada! 

Sin  mi  adorada, 

me  arrojo  en  un  periquete 

del  Miguelete». 

Consuelo  C.  Molt  be. 

PaquitO       P.    «P0Sdata:   (Llechint  Ilaucheret. 

Si  me  quieres  de  veras, 

dimelo. 
Di  que  si,  vida  mia; 
no  digas  no». 
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Consuelo  Molt  be,  Paquito. 

Paquito     Estos  versos  tenen  el  estil    de   Es- 

pronceda,  y  la  posdata  li  aplegara  al 

cor. 
Consuelo  Si  que  son  bonicos, 
Paquito     jAy,   si  yo  tinguera  la  mateixa  es- 

plicativa  parlant  que  escribint!  Tinga 

la  carta. 


ALEJO,  per  el  foro. 

Alejo         (Tambe   hui   aplegue   a    hora.    ;Aso 
es  escandalos!...)  (alejo  havistcom  paquito 

li  entrega  la  carta  a  CONSUELO. 

Paquito     Li  deure  mes  que  la  vida... 

Consuelo  Aso  no  te  importansia. 

Alejo         (jCasi  res!...) 

Paquito     Me  fa  voste   el  home  mes  felis  del 

mon. 
Consuelo  Si  yo   acsedixc  a  aso,  atres  favors 

li  debem  a  voste  en  esta  casa. 
Alejo         Asquechat)     (jPobre    DonisL.    Tingam 

calma...) 
Paquito     Aso  que  fa  voste  es  molt  gran. 
Consuelo  Hu  fas  en    molt  de  gust,    Paquito; 

voste  ho  mereix  tot. 
Alejo         (jjEl  colmo!!) 
Paquito    No  se  com  pagarli  tanta  dicha... 
Alejo         (jSantisim  Cristo  del  GrauL.) 
Consuelo  En  un  apreto  de  ma. 

PaquitO       Achenollantse  y  besantli  la  ma)       Esta.    ma     que 

bese  achenollat... 
Alejo         (;De  rodillas  y  a  sus  pies!) 
Consuelo  A  la  nit    se  vorem    y    tot  quedarfi 

resolt. 
Alejo         (Li  dona  una  sita), 
Consuelo  Meiosa)  Adios,  Paquito. 
Alejo         (Qu6  dols  el  trata). 

Consuelo   Hasta  la  nit.  (Mutis  primera  esquerra. 
PaquitO      SOC    feliS,    SOC    dich6s,     (Loco  d'  alegria  va 
al  foro  y  se  topa  en  ALEJO. 
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Alejo  (Yo  me  menche  este  polio  toma- 
tero). 

Paquito  jAy,  don  Alejo!...  Voste  es  un  home 
de  mon  y  puc  corifiarme...  Estic  ena- 
morat. 

Alejo         Ya  hu  se. 

Paquito     gQui  li  hu  ha  dit? 

Alejo         Estos  ulls. 

Paquito     Es  voste  listo... 

Alejo         Ya  fa  dies  que  observe... 

Paquito     Haura  vist  que  soc  curt. 

Alejo         gCurt? 

Paquito  Y  el  cas  es  qu*  ella  me  volia;  pero 
yo  ductaba... 

Alejo         gY  ara? 

Paquito  Ya  no;  despues  de  parlar  en  Con- 
suelo,  me  considere  el  home  mes  di- 
chds. 

Alejo         Que  atreviment. 

Paquito     Si  el  meu  amor  es  pur. 

Alejo         gPur? 

Paquito  Esta  nit  tindrem  la  primera  entre- 
vista  asi.  Guardem  el  secret,  y  si  vera 
voste  al  pare,  no  li  diga  res. 

Alejo         gY  asi  sera  la  entrevista? 

Paquito     Asi. 

Alejo  $Pero  voste  olvida  que  yo  soc  un 
amic,  un  cherma  de  Donis? 

Paquito  Consuelo  m*  ha  sitat  asi,  y  com 
Donis  esta  fora  y  no  es  presis  que  s' 
entere,  aprofitarem  la  ocasio  pa  par- 
lar en  llibertat.  Consuelo  es  molt  bo- 
na. 

Aleja         Ya  he  vist  que  li  besaba  voste  la  ma. 

Paquito     Que  menos  anaba  a  fer... 

Alejo         (jYo  el  mate!) 

Paquito  Voste  no  diga  res...  Aso  queda  en- 
tre  Consuelo,  voste  y  yo;  y  despues 
de  la  entrevista,  segons  ella  se  porte, 
^compren?...  Es  bona  ferramenteta„ 
guapa...  y  te  una  boca...  jAy,  que  ga- 
nes  tine  de  mencharmela  a  besos! 
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Alejo         (jN.o  se  com  me  continc!) 

Paquito  gConque,  palabra  de  honor?...  ^Me 
promet  que  voste  no  dira  res?.., 

Alejo         jjPaquito!! 

Paquito  Home,  clar...  Si  voste  escama  el 
cotarro  avans  de  la  entrevista,  ella 
podria  pendreu  a  mal.  Dema  no  m* 
importa  que  s'  entere  la  colonia. 

Alejo  Paquito,  este  sinisme  no  te  nom. 
a  Voste  olvida  qu'  esta  en  la  casa  de 
Donis? 

Paquito     &Y  que? 

Alejo  g Voste  olvida  que  Donis  es  un  ho- 
me honrat,  amant  de  la  familia?  g  Vos- 
te olvida  qu*  es  un  marit  amortfs? 

Paquito     gY  que? 

Alejo  gC6m  y  que?...  £  Voste  creu  qu*  ell 
pot  consentir  qiie  la  seua  muller,  la 
companera,  la  mare  de  sons  fills,  cuan 
ne  tinguen,  aprofite  la  ocasio  del 
seu  viache  pa  cometer  acsid  tan  in- 
digna? 

Paquito     gC6m  indigna? 

Alejo         Indigna,  si,  senor,  indigna... 

Paquito  Pero  si  hu  fa  per  mi...  Ya  se  yo 
que  per  atre  no  hu  faria.  En  mi  no  t6 
importansia. 

Alejo         gQue  no  te  importansia? 

Paquito  ^Y  sap  lo  que  li  vullc  dir?  Que 
Donis  esta  en  ma  casa  empleat  y  te 
molt  que  agrairme.  Fa  poc  li  aumen- 
taren  el  sou  per  mi;  conque,  favor  per 
favor.  Ella  es  gustosa  y  yo  tambe\ 

Alejo         jLi  hu  dire  tot  a  Donis  cuan  vinga! 

Paquito  M'  es  igual...  Pero  sera  tart,  per- 
que  dema  yo  mateix  li  hu  contare  a 
tota  la  colonia.  La  vulic,  la  vullc  y  la 
vullc.  jBuenas  tardes!  (Mutisforo. 

AlejO  Sentantse  y  fent  sigarro)         jClie,      que      pOCa 

vergona!...  jQue  desfachates!...  jPobre 
Donis!...  jPero  descansa...,  yo  soc  el 
sentinela  que  vela  per  el  teu  honor! 
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Desde  qu'  el  pilli,  fa  tres  dies,  parlant 
en  veu  baixa  en  actitut  misteriosa,. 
rechire  la  casa  cuan  tots  dormen, 
hasta  el  tiltim  rinctf...  El  galan  no  en- 
tra  de  nit...  y  la  dama  no  ix.  En  estes 
,escursi6ns  nocturnes  he  pogut  apre- 
siar  lo  mal  qu*  es  porta  esta  chent  en 
mi;  en  1'  armari  del  comedor,  en  el 
tiltim  rinc6,  he  vist  una  cherreta  de 
confltura  qu'  estos  bandidos  tenen  re- 
serva  per  a  el  seu  regal,  jlnfames! 
Guardarse  la  confltura,  sabent  que  a 
mi  m'  agra  tant  el  dols.  jjHip<5crites!! 
Ah,  pero  yo  m'  he  vengat,  perque  tres 
nits  que  li  pegue  uns  metidos  al  arrop 
y  tallaetes,  que  si  tarda  en  vindre 
Donis  y  yo  continue  la  inspecsitf, 
cuan  vachen  a  endolsarse  la  boca,  no 
encontraran  mes  qu'  el  casco,  o  siga 
la  cherreta...  jCom  estan  les  dones!... 
iQui  anaba  a  pensar  qu'  eixa  sensi- 
tiva!...  jY  qui  anaba  a  pensar  qu'  eixe 
nano  de  PaquitoL.  Cumplint  un  deure 
d'  amistat,  li  posi  un  telegrama  a 
Donis,  dientli:  «Peligro  inminente;  tu 
hogar  casi  arde;  bombero,  yo;  antin- 
siame  llegada;  todos  traidores;  ven  de 
inc6gnito».  Y  a  este  telegrama  me 
contesta  Donis:  «Llegare"  maiiana;  no 
hay  que  apurarse;  casita  asegurada  de 
incendios;  los  traidores  se  fastidian^ 
abrazos...»  jPobret,  no  adivina  la  seua 
desgrasia!...  No  ha  compres  la  met£- 
fora  del  telegrama.  jPues  esta  ben 
clarL. 


MARIANA,  per  el  foro;  entra  de  puntetes  y  li  tapa 
els  ulls,  dientli  en  veu  natural: 

Mariana    ^Qui  soc? 
Alejo        Mariana. 
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aC6m  m*  ha  conegut? 

En  la  veu. 

No  se  finchir  [ni  la  veu  ni  els  afectes. 

Es  voste"  encantaora  y  dolsa. 

No  soc  agra. 

Die  qu'  es  dolsa,  perque,  sense  vo~ 

ler,   al    taparme  els  ulls,    he    llepat 

eixes  mans  y  son  almibar. 

Pues,  vacha  per  descuberta,  ya  que 

ha  llepat,  li  hu   dire:   Li  estic  fent 

un  flan. 

gUn  flan? 

De  a  dotsena. 

Lo  que  mes  m'  agra. 

Pa  que  s'  endolse  eixa  boca. 

Grasies  a  Deu   qu'  encontre  un'  ani- 

ma  caritativa...  Asi  se  mencha  molt 

mal.  En  cuant  aplegue  Donis,  eixire 

d'  esta  casa  y  d'  este  poble. 

Supiicant)  Del  poble,  no... 

ePer  que? 

Del  poble,  no... 

gPero...? 

Casi  en  trachic)    jjNo!! 

Asustat)  jMariana!... 

Voste*  no  sera  cruel... 

Sentimental,  comic)    ^Pues   que    deixe    yo 

en  el  poble?...  gQui  podrfi  plorar  m4 

ausensia?  El  meu  destino  es  volar  en 

el  violi  baix  del  bras... 

gNo  ha  pensat  en  un  hogar?... 

No  puc  casarme. 

^Per  que? 

Perque  me  falta... 

^Que"  li  falta? 

Lo  mes  gran:  La  llibertat. 

jChesiis!  jPerteneix  a  una  dona! 

No,   sefiora;   soc  lliure    com  el  par- 

dalet  que  vola. 

Pues  si  el  pardalet  es  lliure,  asi  t6 

una  gabia  oberta.  (Sefiaiant  ei  cor. 

&Y  si  entrara  el  pardalet? 
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Mariana  Me  tornaria  gabia.  (AfronM)  jOhesus, 
quina  confesio! 

Ale  jo  (A  esta  li  trac  yo  sine  mil  pesetes 
pa  pagar  totes  les  trampes...)  (Pausa). 
Mariana,  alse  els  ulls  y  escolte. 

Mariana    Parle. 

Alejo  La  seua  hermosura  m'  atrau.  Ya  fa 
dies  que  volia  declararli  el  meu  amor, 
pero  no  dec  mentir;  no  puc  casarme. 

Mariana    ^Per  que? 

Alejo  Fa  deu  aiis,  un  amic  bombardino 
y  yo  consertarem  no  casarse. 

Mariana    Quin  capricho. 

Alejo  Y  si  algu  dels  dos  faltara  a  lo  pac- 
tat,  indemnisaria  al  atre  en  sine  mil 
pesetes,  jC6m  vach  yo,  pobre  de  mi,  a 
indemnisar  al  bombardino  en  eixa 
cantitat,  si  soc  un  artiste  errant,  sen- 
se mes  tesor  qu'  un  violiL. 

Mariana    gNo  es  mes  qu'  aixo? 

Alejo  Aixo  me  priva  de  dirli:  Flautista 
ainada,..,  gvols  ser  la  esposa  d'  es\e 
violi?... 

Mariana  Meiosa).  Yo  tine  trenta  dos  mil  duros 
de  capital.  Li  'n  donem  mil  al  bom- 
bardino y  me  quede  en  trenta  li. 

Alejo         Agarrantii  la  ma).  jMariana! 

Mariana    Gustosa  et  done  la  ma. 

Alejo  Apasionat).  La  ma...  y  trenta  u...  No 
hia  qui  mos  guane...  a  ser  felisos. 

Mariana    Alejo...,  jte  vullc! 

Alejo  Te  vullc,  Mariana;  conque  a  arre- 
glar  els  papers  y  a  casarse. 

Mariana    Yo  t'  endolsare  a  carisies. 

Alejo  Y  en  Hans;  ya  hu  se,  Mariana.  Y 
cuan  formem  el  hogar... 

Mariana  Nostre  hogar  sera  una  delisia:  mo- 
bles  nous,  caprichosos;  res  de  lo  que 
tine  en  casa  m*  ha  de  servir.  Moltes 
figuretes,  moltes  monaetes... 

Alejo         Y  pernils,  molts  pernils, 

Mariana    gMenches  mal  asi? 
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Alejo  jMolt  mal! 

Mariana  Pues  desde  hui  a  ma  casa. 

Alejo  La  chent  es  mala;  diria... 

Mariana  Yo  soc  viuda.  ■  " 

Alejo  Anire   a  menchar  no  mes,  y  en  se- 

'    ,  guida  la  boda. 

Mariana  Apasiona).  j Alejo! 

Alejo  Que  no  te  s*  agarre  el  flan. 

Mariana  Adids,  violi  del  meu  cor. 

AlejO  Adi<3s,     flauta     meua.     (Ella   fa  mutis  per  el 

foro).  Bueno;  aso  ya  esta  en  casa.  Ya 
ham  asegurat  el  pa:  una  viuda  guapa, 
apetitosa  y  en  trenta  dos  mil  duros... 
Ya  me  hu  digue  una  chitana:  «Tu  te 
casaras  con  una  mujer  rica  y  haras  el 
vago  toda  la  vida». 


DONIS,  eixint  per  el  foro. 
Donis        jAlejo!... 

AlejO  DoniS...  (Sesaluden. 

Donis        gAon  fon  el  foe? 

Alejo  El  foe  era  una  metafora.  gTindras 
calma?... 

Donis        gQue  vols  dir? 

Alejo         gTindras  prudensia? 

Donis        No  t'  entenc, 

Alejo  Sentat  y  fumem,  (Li  dona  a  fumar).  Son 
de  ton  sogre;  distragut,  li  agarri  la 
petaca. 

Donis        Parla,  qu*  estic  impasient. 

Alejo  Ante  tot,  te  dire  qu'  en  esta  casa 
soc  un  estorp. 

Donis        A  mi  no  m'  estorbes. 

Alejo  Als  denies,  si.  Desde  que  tu  t'  en 
anares,  asi  no  se  mencha;  les  golosi- 
nes  se  les  amaguen.  Ha  hagut  nit  que 
pa  sopar  m'  nan  donat  dos   ous  fre- 

>•  chits,   sis  Uonganises  y  dos  botifa- 

rrons.  El  vi,  sense  sifo;  el  cafe,  a  palo 
seco,  sense  una  cochina  copa  de  co- 
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nac...;  y  de  postres,  tots  els  dies  meld- 
gTe  pareix? 
Donis        impasient)  gPero  el  telegrama? 
Alejo         El  teu  honor  perilla. 
Donis        gQue  me  dius. 
Alejo         La  veritat;  hia  un  lladre  que    pre- 

ten  robarte  el  teu  tesor. 
Donis        gNo  t*  hauras   colat,  Alejo,   en  eixa 

suposisitf? 
Alejo         Yo  no  me  cole  may. 
Donis        ^Pero  Consuelo?... 
Alejo         Es  debil...;  es  chove...,  es  tonta. 
Donis        gY  estic  deshonrat? 
Alejo         Encara  no.  Yo  velaba  asi  per  el  teu 

honor. 
Donis  Acaba. 
Alejo         Tti  menches    el   pa   treballant  hon- 

rament  y  Paquito,  el  fill  del  teu  prin  - 

sipal... 
Donis        gEs  ell? 
Alejo         jEll  es! 

Donis        impasient)  jProbes...,  probes!... 
Alejo         Fa    tres  dies    els    pilli    parlant    en 

secret,  y  hui  li  ha  entregat  ell  una 
'  carta,  y  al  despedirse  li  ha  besat  la 

ma.  gVols  mes  probes. 
Donis        Trachic)  jjjAlejo!!! 
Alejo         Tin  calma. 
Donis        No;    els    matare.    jConsuelo!...     jLa 

Consuelo  que  me  mimaba!...  La  que 

m*  acarisiaba,  la  qu*  em  fea  cosquere- 

lles  en  risotaes  d*  alegria!.,. 
Alejo         Pues  ara,   per  lo  vist,  vol  ferliles  a 

Paquito. 
Donis        ;CallaL.    (Moit  dramatic)    Consuelo    mo^ 

rira...  Paquito  morira. 
Alejo         No  sigues  calderoniano... 
Donis        Enarrebato)    La  mare  morira,    el  pare 

morira  y  yo  me  matare.  Sane...,  no 

vech  mes  que  sane... 
Alejo         Calmat. 
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Donis        No  puc;   Consuelo  morira,    Paquito 

morira,  la  mare  morira... 
Alejo         Y  el   pare   morira,    ya  hu    se;  pero 

no  es  pa  tant.  Encara  no  estas  des- 

honrat. 
Donis        Pero  estic  al  borde. 
Alejo         Ans  de  obrar  parla  en  ella.   Y  des- 

pues  li  pegues  una  pata  a  Paquito, 

qu*  es  el  causant  de  tot. 

Donis        No  vech  mes  que  sane;  no  vech  mes. 

que  sane... 
Alejo         Tin  calma  y  despues  obra. 
Donis        Descuida,  que  obrare. 


CONSUELO,    per  la  primera  esquerra. 

ConSUelO    En   alegria  va  a  abrasarlo)      jDonis!...      jQu& 

alegria!  jQue  sorpresa! 
Donis        jNo!...  jAbrasarme,  no! 
Consuelo  gPer  que? 
Donis        jPerque  no! 

Alejo         Apart  a  eii)  jMolt  digne...,  molt  digne!..^ 
Consuelo  gQue  te  pasa? 
Donis        iQue    que    me    pasa?...    (Apart  a  alejo. 

gQuina  ma  fon? 
Alejo         La  dreta. 

DoniS  Agarrantli  a  CONSUELO  la  ma  dreta)     E  S  t  a    ma... 

blanca  com  la  neu;  esta  ma  que 
tantes  voltes  m*  ha  acarisiat,  que  yo 
he  besat  en  gran  amor,  esta  ma  ha 
segut  profana  per  uns  llabis  traidors. 

Consuelo  Tii  delires, 

Donis  No  delire;  un  monstruo...,  un  11a- 
dre  en  forma  de  Paquito...  ha  besat 
asi. 

Consuelo  ^Qui  t*  ha  dit?... 

Alejo         Yo,  que  velaba. 

Consuelo  ^Voste? 

Alejo         Yo,  que  hu  he  vist... 

Consuelo  Que  infamia... 
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DoniS  Abrasantlo)  jAlejo!... 

Ale  jo         j  Donis!... 

Consuelo  gY  tufas  cas  d'un  bes  donat  en  un 
arrebato  de  pasio  per  un  enamorat? 

DoniS  Abrasantse  de  nou)    jAlejo!... 

Alejo         jDonis!... 

Consuelo  gDius  que  hu  saps  tot? 

Donis        Si. 

Consuelo  Pues  si  hu  saps  tot,  gque  te  de  par- 
ticular que  yo  acsedixca  a  lo  que  Pa- 
quito  vol? 

DoniS  Ca  vega  mes  exagerat)    -Alejo!... 

Alejo         jDonis!... 

Donis        No  vech  mes   que    sane...  No   vech 

mes  que  sanc.~ 
Consuelo  Se  trata  del  fill    del   teu  prinsipal, 

del  que  mos  dona  el  pa...  ^Td.  creus 

que  puc  negarme? 
Donis        Terra...,  tragam...  jAlejo! 
Alejo         jDonis!... 
Consuelo  Paquito  es  curt...,    no  s'  atrevia,   y 

yo  li  allane  el  cami. 
Donis        j  Horror!... 
Consuelo  gTii  creus  que  va  a  molestarme  tots 

els  dies?...  Aso  se  fa  una  volta  no  mes. 
Donis       jCalla!...  (Trachic)  jVullc  matarte!...  (Va  a  eiia. 
Alejo         sujetantio)  jDonis! 
Consuelo  En  Por)  jEsta  loco! 
Donis        Vas  a  morir... 


TECLA  y  CHESUS,  primera  esquerra. 

Tecla  gQue  pasa? 

Chesus  gEstos  crits?... 

Donis  a  alejo  qu*  ei  sujeta)  Deixam... 

Chesus  jDonis  asi? 

Tecla  gQue  li  pasa?... 

Consuelo    Amparantse  en  sons  pares)      Que      Sap     lo      de 

Paquito,  y  em  vol  matar. 
Tecla         gPer  aixo? 
Alejo         Donis    te    dignitat  y  no    deu   con- 

sentir... 
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Tecla 
Consuelo 

Ale  jo 
Chestis 
Ale  jo 
Chestis 

Ale  jo 

Donis 


Tecla 
Donis 
Chestis 
Tecla 

Donis 
Tecla 
Donis 

Tecla 
Chesiis 


Donis 
Ale  jo 


jHome,  calle! 

Eixe  home    te  la    culpa,  que  li  hu 

ha  dit  tot... 

Yo  era  el  guardian;  yo  velaba... 

jAmotinaor! 

gEixes  paraules?... 

A    mi  no    me    vinga    en    chepes    y 

carases. 

Yo  no  fas  carases;     may    he    segut 

carasero... 

Acabem...     (aconsuelo)      El    primer 

impiils  ha  segut  matarte,  pero  Deu 

m'  acaba  d*  iluminar.  y  deixare  esta 

casa  pa  sempre. 

^Per  que? 

Perqu*  estic  deshonrat. 

Delires. 

Tratantse  del  fill    de   ton  prinsipal, 

no  hia  falta. 

No  *m  torne  loco. 

Yo  m'  haguera  prestat  molt  gustosa. 

achesus)    gY  voste    pot    oir  en  cal- 

raa?...  (a  tecla)  ;La  creia  mes  senora!... 

Y  hu  soc. 

Si    yo    haguera    sabut    que  prenies 

tan  a  mal  que  Consuelo  se  prestara  a 

aso,  li  haguera  dit  a  Paquito:  «Si  ser- 

vixc,  estic  a  la  seua  disposisio». 

iiChe!!... 

Don   Chestis,    si    aso    hu   diu   voste 

davant  d'  un  polisero,  li  posen  sinc- 

sentes  pesetes  de  multa. 


PAQUITO,  per  el  foro. 

Paquito     Asi  estic  yo. 

Donis        jjCanalla!!... 

Paquito     Che,  ^que  te  pasa? 

Donis  gQue  que  me  pasa?...  Te  figures 
qu*  el  sou  que  me  dones  en  ta  casa  t' 
autorisa  a  robarme  el  tesor  que  mes. 
estime? 
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Paquito     Asombrat)  gQue? 

Alejo         Duro...,  duro... 

Bonis  gTe  figures  que  no  tine  dignitat? 
gQue  soc  tan  despresiable  que,  a  cam- 
bi  d'  unes  pesetes  guanaes  honra- 
ment...  (En  to  de  tracnedia)  jHonrament,  si! 

Alejo         jBravo! 

Donis  gVach  a  consentir  que  la  meua 
Consuelo  siga  victima  del  teu  capri- 
cho? 

Paquito     Eixes  paraules... 

Donis  Son  les  d'  un  home  honrat.  Yo  pe- 
dre  el  pa  de  ta  casa,  perque  eixe  pa, 
amasat  en  la  deshonra,  no  podria  pa- 
sarlo  per  la  gola;  m'  atragantaria... 

(Tots  estin  confusos. 

Alejo         La  situasio,  es  echegarayesca. 

Paquito  gTant  t'  ha  molestat  la  meua  pre- 
tensioV...  Pues  a  Consuelo  no  li  ha  pa- 
regut  mal... 

Tecla         Fill,  no  es  pa  tant... 

Chestis  Este  chic  te  un  consepte  de  la 
dignitat... 

Tecla         Aixina  no  se  prospera... 

Donis        No  me  desesperen  mes. 

Consuelo  a  paquito)  Per  mi  no  queda.  Donis 
no  vol.  Atra  vega  sera. 

Donis        Alejo,  no  vech  mes  que  sane... 

Consuelo  Tinga  la  carta.., 

Donis        jAh,  la  carta!... 

Alejo         El  cuerpo  del  delito... 

Donis  Vinga  eixa  carta.  (Li  arrebata  a  con- 
suelo la  carta  que  anaba  a  entregar  a  PAQUITO.  Lle- 

chint)  «A  Solita»... 
Alejo         No  estaba  solita;  yo  velaba, 
Paquito     i Vol  callar?... 
Donis     '   A  Solita...  ^Esta  Solita  qui  es? 
Consuelo  La  meua  amiga    Solita,    la  filla    de 

don  Rosendo... 
Paquito     Del  comandant  retirat. 
Oonsuelo  Y  a  la.  que   vullc  com  si  fora  una 

chermana. 
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Alejo         (jChe,  que  plancha!  ;M'  ha  colat!) 
Donis        gPero  til  no  me  digueres?...  (A  alejo. 
Alejo         Lo  que    yo    he  vist...    Lo    que    me 

digue  Paquito.  f 

Paquito     Yo  li  digui  que  la  volia. 
Alejo         gA  qui? 
Paquito     A  Solita. 
Alejo         No  senor,  a  Consuelo. 
Paquito     jVoste  es  un  enredraor! 
Alejo         <;Negara  voste  que  li  besa  la  ma? 
Paquito     gA  qui?  $A  Solita? 
Alejo         A  Consuelo. 

Paquito     Si  senor;  li  besi  la  ma  a  Consuelo. 
Consuelo  En   agraiment   de   que   anaba  a  ser 

portaora  d'  esta  carta. 
Donis        Che,  Alejo,   tii  eres  un  liante.  Ale- 
jo... t'  has  colat. 
Alejo         jDonis! 
Donis        Y  eres  un  infame  que  has  dudat  de 

la  honra  d'  este  anchel. 
Oonsuelo  Abrasantio).    Donis,   £y  per  eixe  home 

volies  matarme? 
Tecla         jTira  a  eixe  farto  de  casa!... 
Chesus      Es  un  Uadre. 
Alejo         ,iUn  lladre  yo? 
XUhestis      Que  mos  roba   la  confltura    de  nit 

cuan  tots  estem  dormint. 
Oonsuelo  adonis).  Que    no    vol    que    dorgam 

chunts. 

Alejo  Traent  la  petaca,  distragut,  pa  fer  sigarro.  A  DONIS), 

gY  tti  hu  consentixes?...  Tingam  cal- 
ma. 

Chesus  jLa  petaca!...  Ya  aparegue...  (Aga- 
rrsntiiia).  Me  1*  habia  furtat. 

Alejo  Y  en  mal*  hora  fumi  d'  eixe  taba- 
co;  tot  es  polvillo  y  s*  agarra  a  la  go- 
la. 

Consuelo  a  donis).  Yo  no  vullc  a  eixe  home 
en  casa. 

Donis        Resoit).  Pues  al  carrer. 

Alejo         gMe  despaches? 

Donis        Te  despache. 
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Alejo         Mai  amic...  Cuan  yo  velaba... 

Donis        Pose  la  vela  cap  a  la  porta  y  allar- 

gues. 
Alejo         Basta;  ya  m*  en  vach,  pero  a  millo- 

rar.  (Va  a  ia  finestra.  cridant).  Mariana...,  Ma- 
riana... 
Mariana    Dins).  <;Que  vols,  Alejo? 
Alejo         Vach  ahi... 

Mariana    Dins).  T'  esperen  uns  brasos  y  un  flan. 
Alejo         ^Han   oit?...   M'  esperen  uns    brasos 

amorosos  y  un  dols  fi...  Asi,  arrop  y 

tallaetes,  y  ahi,  jflan!  (Mutis  foro. 
Donis        Si  no  mirara... 
Consuelo  Deixalo. 
Tecla         Grasies  a  Deu. 
Chesus      Mirant  ia  petaca).    No     m*  ha    deixat     ni 

un  sigarro. 
Paquito     Per  eixe  tio  casi  hia  asi  una  tragedia.. 
Donis        Perdonam,  Paquito. 
Paquito     Perdonat. 
Consuelo  Si  vols  descansar,   el  llitet  el  tens  a 

punt.  Com  hui  ya  dormirem  separats... 
Donis        Al  contrari;  ben  chuntets. 
Tecla         Y   que  rabie  la  higiene.  Paquito,  li 

aconselle  que  compre  Hit  de  matri- 

moni. 
Paquito     O    de    canonche,    pa    estar    mes 

chunts... 
Consuelo  ai  public). 

Y  asi  el  choguet  acaba; 
si  mereix  aprobasio, 
en  cuant  abaixe  el  telo 
donenmos  una  palma. 
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»        79  El  solo  de  flauta.  -  De  J.  Soler  Peris. 

»        80  Perfums  de  la  vida.  -  De  Joaquin  Borras. 

»        81  Fl  Hop  de  la  Murta.  -  De  Mariano  Serrano. 

»        82  Una confer&nsia.  -De  Jose M.a  Alba y  Luis 

Juan  Alcaraz. 

»        83  Cuadro  flamenco.  -  De  J.  M.  juan  y  E.  Bellran. 

Una  obra  semaual  a  40  ceutimos. 

En  tomos  de  10  actos,  encuadernacidn  tela  inglesa, 
a   CINCO   pesetas   tomo. 

Estan  a  la  venta  els  tomos  I  al  X  (100  actes). 


OBRAS    D£    ESTA    EDITORIAL 

NUMEROS    EXTRAORDINAKIS  

Les  glandules  de  mono.  -Per  Jose  M.a  Juan  Garcia 

y  Enrique  Beltran.  -  50  sentims  cada  eixemplar. 
L'  amo  y  sefior  o  Kefranera  valensiana  -  Per  don  Es- 

tanislao  Alberola.  -  Tres  actes,,  una  peseta. 
Chent  del  dia  o  Mil  duros  y  automovil.  -  Per  don  Ra- 
fael Marti  Orbera.  -  Dos  actes,  75  sentims. 
Les  chiques  del  barrio  -   Per  J    Soler  Peris. 

Dos  actes,  75  sentims. 

Voreta  de  1'  Albufera.  -  Per  Mariano  Serrano. 

Dos  actes,  75  sentims. 

Pobrets,  pero  honraets.  -  Per  Eelipe  Melia. 

Dos  actes,  75  sentims. 

Lo  que  ningu  sabia.  -  Per  F.  Puig-Espert 

Dos  actes,  75  sentims. 

Vides  trencaes.   -  Per    don  Estanislao  Alberola   y 

Alfredo  Sendin  Gaiiana.  Dos  actes,  75  sentims. 

Al  pas  del  Nasareno.  -  Per  Felipe  Melia. 

Dos  actes,  75  sentims. 


LA  CUADRILLA  DEL  GATICO  NEGRO 

Por  J.  AZNAR  PELLICER.  -  3  ptas. 


BIBLIOTECA   STELLA  — 

Se  compone  de  tomitos  de  bolsillo  a  1  Pta.  tomo. 


ARTE  VALENCIANO  

FOLCHI-SU  OBRA  :-:  Por  Juan  Lacomba. 

En  riistica:  SEIS  pesetas. 


PICOTAZOS:  De 


M.  Pastor  Mata:  2  pts. 


Los  Grandes  IVSaestros  del  Renacimiento 

Por  don  Manuel  Gonzalez  Marti 
Cuaderno  de   32   paginas,   60  ceutimos. 


Tenemos  a  la  venta   las   obras  en  castellano 
de   don   RAFAEL  MARTI  ORBERA. 


